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ABSTRAK

Penelitian ini merupakan sebuah analysis pendekatan sosiolinguistik mengenai
tipe campur kode yang di gunakan dalam film”Warna Cinta Impian”. Teori yang
di gunakan adalah campur code dalam dua bahasa yang di kemukakan oleh Piter
Muysken (2005) yang terdiri dari tiga tipe campur kode yaitu sisipan, alternasi,
dan leksikalisasi kongruen . Peneliti membatasi masalah yaitu sisipan dan kelas
kata yang di sisipan dalam ucapan-ucapan toko film “Warna Cinta Impian”.
Tujuan dari penelitian ini adalah untuk menganalisis, menemukan, dan
menyimpulan tipe sisipan dan alasannya yang terjadi di “Warna Cinta Impian”
film. Penelitian ini merupakan penelitian kualitatif dengan mengunakan film
“Warna Cinta Impian” sebagai objeknya. Data-data dikumpulkan melalui
observasi non-partisipan. Hasil penelitian ditampilkan dengan metode informal.
Peneliti menemukan sisipan kata paling banyak dan sisipan idiom paling sedikit.
Peneliti juga menemukan kata benda paling banyak dalam sisipan kata di dalam
campur kode.

Kata kunci: sosiolinguistik, campur kode, sisipan
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ABSTRACT

This research is an analysis of sociolinguistic approach concerning the type of
code mixing used in the film “Warna Cinta Impian”. The theory that is used is
mixed code in the two languages put forward by Piter Muysken (2005) which
consists of three types of mixed code that is the insertion, alternation, and
congruent lexicalization. Researcher limits the problem of insertions and word
categories that are inserted in the utterance of “Warna Cinta Impian” film. The
purpose of this research to analyze, find and conclude the type of insertion and
reasons that occur in the film “Warna Cinta Impian”. This research is a qualitative
research by using “Warna Cinta Impian” film as its object. The data were
collected through non-participant observation. The results of the this research are
presented by formal and informal methods. Researcher finds the most word
inserts and the least idiom inserts. Researcher also finds the most nouns in the
word inserts in the code-mixing.

Keywords: Sociolinguistic, Code-mixing, Insertion
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